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1599/1997, transposa al nostre dret intern les directives 
esmentades en el paràgraf anterior.

En virtut d’això, disposo:
Primer. Modificació de l’annex III del Reial decret 

1599/1997, de 17 d’octubre, sobre productes cosmè-

tics.—L’annex III del Reial decret 1599/1997, de 17 d’octu-
bre, sobre productes cosmètics, es modifica de la 
manera següent:

a) A la primera part s’afegeixen els números d’or-
dre 96 i 97 següents: 

Número 
d’ordre Substàncies

Restriccions
Condicions d’ús

i advertències que han 
de constar obligatòria-
ment en l’etiquetatgeCamp d’aplicació i/o ús Concentració màxima en producte acabat

Altres 
limitacions
i exigències

A b c d e f

96 Mesc de xilè (núm. 
CAS 81-15-2)

Tots els productes cosmè-
tics, excepte els productes 
per a la higiene bucal.

a) 1,0 % en fragància final.
b) 0,4 % en aigua de colònia.
c) 0,03 % en els altres productes.

97 Mesc de cetona 
(núm. CAS 81-14-1)

Tots els productes cosmè-
tics, excepte els productes 
per a la higiene bucal.

c) 1,4 % en fragància final.
d) 0,56 % en aigua de colònia.
c) 0,042 % en els altres productes.

 b) A la segona part:
1. La data 30.9.2004, de la columna g, que correspon 

als números de referència 1 a 60, se substitueix per la 
data 31.12.2005.

2. S’eliminen els números de referència 61 i 62.

Segon. Entrada en vigor.—Aquesta Ordre entra en 
vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 11 de novembre de 2004.

SALGADO MÉNDEZ 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 19309 REIAL DECRET 2128/2004, de 29 d’octubre, pel 
qual es regula el sistema d’informació geo-
gràfica de parcel·les agrícoles. («BOE» 274, 
de 13-11-2004.)

Des del seu establiment el 1993, en virtut del Regla-
ment (CEE) núm. 3508/92 del Consell, de 27 de novembre 
de 1992, el sistema integrat de gestió i control ha estat 
compost, entre altres elements, per les declaracions o sol-
licituds d’ajuda «superfícies» i per un sistema alfanumèric 
d’identificació de les parcel·les agrícoles elaborat a partir 
de plans, documents cadastrals, altres referències carto-
gràfiques de fotografies aèries o imatges espacials, o 
altres referències justificatives.

El sistema d’identificació de parcel·les, a què fa refe-
rència l’article 2 de l’esmentat Reglament (CEE) núm. 
3508/92, ha estat basat a Espanya en la referenciació 
cadastral existent per a tot el territori nacional, cosa que 
ha permès la realització del control administratiu de totes 
les superfícies declarades amb mitjans informàtics i la 
seva localització sobre el terreny mitjançant la cartografia 
cadastral.

Durant els anys de funcionament del sistema integrat 
de gestió i control, la Comissió Europea ha avaluat l’eficà-
cia del sistema i ha destacat les dificultats trobades en 
realitzar el control administratiu de les superfícies decla-
rades i, en particular, els costos i els terminis necessaris 
per resoldre les anomalies en les declaracions.

Per resoldre aquests problemes i d’acord amb l’expe-
riència adquirida en una sèrie d’estats membres, el Regla-
ment (CE) núm. 1593/2000 del Consell, de 17 de juliol 
de 2000, que modifica el Reglament (CEE) núm. 3508/92, 
pel qual s’estableix un sistema integrat de gestió i control 
(SIGC) de determinats règims d’ajuda comunitaris, obliga 
a crear un sistema gràfic digital d’identificació de parcel-
les agrícoles, utilitzant les tècniques informàtiques d’in-
formació geogràfica.

Com a conseqüència d’això, l’1 de gener de 2005 cada 
Estat membre ha de disposar d’una base de dades gràfica 
de totes les parcel·les de conreu digitalitzades, amb una 
precisió equivalent, almenys, a una cartografia 1:10.000.

El Reglament (CE) núm. 1782/2003 del Consell, de 29 
de setembre de 2003, pel qual s’estableixen disposicions 
comunes aplicables als règims d’ajuda directa en el marc 
de la política agrícola comuna i s’instauren determinats 
règims d’ajuda als pagesos i pel qual es modifiquen 
diversos reglaments, deroga el Reglament (CEE) núm. 
3508/92, però conté, a l’article 20, les mateixes obligaci-
ons en relació amb el sistema d’identificació de les parcel-
les agrícoles. Les disposicions d’aplicació del reglament 
esmentat, pel que fa al sistema integrat de gestió i con-
trol, s’estableixen al Reglament (CE) núm. 796/2004 de la 
Comissió, de 21 d’abril.

L’article 23.3 de l’esmentat Reglament (CE) núm. 
1782/2003 disposa que cada Estat membre ha de nome-
nar una autoritat encarregada de la coordinació dels con-
trols establerts en l’àmbit del sistema integrat de gestió i 
control. L’autoritat competent a Espanya per dur a terme 
la coordinació és el Fons Espanyol de Garantia Agrària 
(FEGA), en virtut del que disposa l’article 3.6 del Reial 
decret 1441/2001, de 21 de desembre, pel qual s’aprova el 
seu estatut. Així mateix, li correspon el seguiment de les 
actuacions de les comunitats autònomes en matèria de la 
seva competència, per tal de garantir l’aplicació harmo-
nitzada en el territori nacional de la reglamentació comu-
nitària, així com el seguiment de l’aplicació harmonitzada 
en el territori nacional dels controls i les sancions que, 
derivats de la reglamentació comunitària, hagin d’aplicar 
les comunitats autònomes d’acord amb les seves compe-
tències.

Així mateix, el Reglament (CE) núm. 2366/1998 de la 
Comissió, de 30 d’octubre de 1998, pel qual s’estableixen 
disposicions d’aplicació del règim d’ajuda a la producció 
de l’oli d’oliva, desenvolupa les característiques del sis-
tema d’informació geogràfica oleícola que preveu l’arti-
cle 2.1 del Reglament (CE) núm. 1638/1998 del Consell, 
de 20 de juliol de 1998.

Per tal d’establir el marc de col·laboració tècnica, 
financera i administrativa per a la generació del sistema 
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d’informació geogràfica de parcel·les agrícoles en tot el 
territori nacional, s’han formalitzat convenis de col-
laboració entre l’Estat i les comunitats autònomes.

Aquest Reial decret té per objecte establir els criteris 
bàsics que han de garantir el funcionament correcte del 
sistema d’informació geogràfica de parcel·les agrícoles, 
com a eina d’utilització obligatòria en la gestió de les aju-
des comunitàries, que és la base identificativa de qualse-
vol tipus d’ajuda relacionada amb la superfície.

Aquest sistema generat a partir de la informació 
cadastral rústica disponible incorpora els elements neces-
saris per facilitar la gestió i el control de les ajudes comu-
nitàries. Amb la finalitat de garantir una utilització eficient 
dels recursos públics i millorar el servei als pagesos, es 
preveu la coordinació necessària amb la informació con-
tinguda en el cadastre immobiliari.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de l’habilitació 
que conté l’article 149.1.13a de la Constitució, que atribu-
eix a l’Estat la competència exclusiva en matèria de bases 
i coordinació de la planificació general de l’activitat eco-
nòmica.

En la seva tramitació, s’ha sotmès a consulta de les 
comunitats autònomes i entitats representatives dels sec-
tors afectats.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, amb l’aprovació prèvia del 
ministre d’Administracions Públiques, d’acord amb el 
Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia del Consell de 
Ministres en la reunió del dia 29 d’octubre de 2004,

D I S P O S O :

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret estableix les normes d’aplicació a 
Espanya del sistema d’informació geogràfica de parcel-
les agrícoles (SIGPAC) i la seva utilització com a instru-
ment de gestió en el marc del sistema integrat de gestió i 
control i la resta de règims d’ajuda relacionats amb la 
superfície de la política agrícola comuna.

Article 2. Utilització del SIGPAC.

1. El SIGPAC és, a partir de l’1 de gener de 2005, el 
sistema d’identificació de parcel·les agràries que preveu 
l’article 20 del Reglament (CE) núm. 1782/2003 del Con-
sell, de 29 de setembre de 2003, pel qual s’estableixen 
disposicions comunes aplicables als règims d’ajuda 
directa en el marc de la política agrícola comuna i s’ins-
tauren determinats règims d’ajuda als pagesos i pel qual 
es modifiquen diversos reglaments, als efectes de la ges-
tió i el control dels règims d’ajuda establerts en aquest, 
així com per als règims d’ajuda en els quals sigui neces-
sari identificar les parcel·les, i és per tant l’única base de 
referència per a la identificació de les parcel·les agrícoles 
en el marc de la política agrícola comuna.

2. No obstant això, de manera excepcional, en les 
àrees en què no sigui possible utilitzar el SIGPAC per 
l’existència de modificacions territorials o altres raons 
degudament justificades, les comunitats autònomes 
poden determinar la utilització temporal, en aquestes 
àrees, d’altres referències oficials identificatives de parcel-
les, per a tots els règims d’ajuda en què sigui necessari 
identificar-les.

Article 3. Caràcter i naturalesa jurídica del SIGPAC.

1. El SIGPAC és un registre públic de caràcter admi-
nistratiu, que depèn del Fons Espanyol de Garantia Agrà-
ria i de les conselleries amb competències en matèria 
d’agricultura de les comunitats autònomes, que conté 
informació de les parcel·les susceptibles de beneficiar-se 

de les ajudes comunitàries relacionades amb la superfície 
i disposa de suport gràfic del terreny i de les parcel·les i 
els recintes amb usos o aprofitaments agraris definits.

2. El SIGPAC es configura com una base de dades 
amb les característiques tècniques definides a l’annex I, 
que conté una imatge cartogràfica digitalitzada de tot el 
territori nacional, composta per ortoimatges aèries i una 
delimitació geogràfica de cada parcel·la del terreny amb 
la seva referència individualitzada i els atributs correspo-
nents a la seva geometria i ús agrari, que pot estar:

a) Centralitzada al ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació. La informació resideix en el servidor del 
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, que l’ha de 
posar a disposició de les comunitats autònomes i usuaris 
en la forma que es determini, i al qual correspon la gestió 
i el manteniment del sistema informàtic.

b) Distribuïda entre les comunitats autònomes. En 
aquest cas la informació resideix en els servidors de les 
comunitats autònomes, i correspon al Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació la gestió i el manteniment del 
sistema informàtic central, i a les comunitats autònomes, 
la gestió i el manteniment dels seus propis sistemes.

c) Mixt. En aquest cas, algunes comunitats autòno-
mes participen de l’opció que estableix el paràgraf a), 
mentre que altres ho fan de l’opció establerta al parà-
graf b), tot i que la decisió es pot adoptar posteriorment a 
la posada en explotació del sistema.

3. En tots els casos, la informació s’actualitza a tra-
vés de terminals disponibles en les comunitats autòno-
mes que han de gestionar i explotar la informació referent 
al seu territori.

4. Independentment del sistema adoptat, la informa-
ció que conté el SIGPAC ha de ser única, i ha de permetre, 
en tot moment, la consulta de dades actualitzades de tot 
el territori nacional. La selecció d’una determinada opció 
ha de permetre el manteniment d’un sistema gràfic con-
tinu que garanteixi la qualitat de la informació continguda 
i la seva uniformitat en tot el territori espanyol.

Article 4. Definicions.

Als efectes previstos en aquest Reial decret, s’entén 
per:

a) Parcel·la: una superfície contínua del terreny amb 
una referència alfanumèrica única representada gràfica-
ment en el SIGPAC.

b) Recinte: una superfície contínua de terreny dins 
una parcel·la amb un ús agrícola únic dels definits a 
l’annex II.

Article 5. Integració del sistema d’informació geogràfica 
oleícola al SIGPAC.

1. La base gràfica informatitzada, amb la localització 
individual de les oliveres i la superfície dels recintes oleí-
coles del sistema d’informació geogràfica oleícola, s’ha 
d’integrar en el SIGPAC.

2. El SIGPAC ha de substituir, a aquests efectes, el 
sistema d’informació geogràfica oleícola, una vegada 
sigui operatiu i s’hagi posat a disposició de les comuni-
tats autònomes.

3. A partir d’aquest moment, les funcions que atribu-
eix en aquest àmbit el Reial decret 286/2002, de 22 de 
març, pel qual es regula l’ajuda a la producció d’oli 
d’oliva, al Comitè permanent per a la gestió i el manteni-
ment del sistema d’informació geogràfica oleícola passen 
a ser desenvolupades per la respectiva comunitat autò-
noma, de conformitat amb el que disposa l’article 6 
d’aquest Reial decret.
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Article 6. Règim d’explotació i manteniment del SIGPAC.

1. Les comunitats autònomes són les responsables 
de l’explotació i manteniment del SIGPAC en el seu terri-
tori. A aquest efecte, han d’establir les mesures adequa-
des per:

a) Assistir els productors en la seva utilització, i faci-
litar la informació necessària de les parcel·les agrícoles, 
de manera que puguin emplenar adequadament les sol-
licituds d’ajuda relacionades amb la superfície.

b) Atendre i resoldre les al·legacions que es puguin 
plantejar per part dels productors sobre el seu contingut.

c) Incorporar a la base de dades les actualitzacions 
d’usos agrícoles i sistema d’explotació dels recintes, les 
modificacions per reassignació de recintes d’una parcel·la 
i les referents a les oliveres i les seves característiques.

2. El Fons Espanyol de Garantia Agrària ha de coor-
dinar el funcionament correcte del SIGPAC, per garantir 
l’homogeneïtat en la seva explotació i el manteniment per 
part de les comunitats autònomes, a través de la mesa de 
coordinació del SIGPAC a què es refereix l’article 7.

Així mateix, ha d’adoptar les mesures necessàries per 
a la correcta incorporació, als efectes de la seva utilització 
a partir de l’1 de gener de 2006, de la informació corres-
ponent a fruits de clofolla prevista a l’article 6.3 del Regla-
ment (CE) núm. 796/2004 de la Comissió, de 21 d’abril 
de 2004, pel qual s’estableixen disposicions per a l’apli-
cació de la condicionalitat, la modulació i el sistema inte-
grat de gestió i control previst al Reglament (CE) núm. 
1782/2003.

Article 7. Mesa de coordinació del SIGPAC.

1. Es crea la mesa de coordinació del SIGPAC (d’ara 
endavant, mesa de coordinació) com a òrgan col·legiat, 
adscrit al Fons Espanyol de Garantia Agrària a través del 
seu president, per a la coordinació de tots els treballs 
relacionats amb l’explotació i manteniment del SIGPAC, 
intercanvi de la informació i incorporació de les innova-
cions tecnològiques que s’exigeixin per al seu millor 
funcionament.

2. Correspon, així mateix, a la mesa de coordinació:
a) Conèixer els acords i convenis subscrits entre el 

Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació i les comuni-
tats autònomes amb entitats públiques o privades sobre 
cessió de dades del SIGPAC, d’acord amb els criteris fixats 
a aquest efecte per la Conferència Sectorial d’Agricultura i 
Desenvolupament Rural.

b) Acordar, a proposta de les comunitats autòno-
mes, la forma i les condicions d’actualització del SIG-
PAC, mitjançant l’aprovació del pla de renovació del 
sistema, incloent-hi l’actualització d’ortofotos, modifica-
cions parcel·làries, capes temàtiques d’usos agraris i 
tota la informació que hagi de ser objecte d’actualització 
periòdica.

c) Aprovar, a proposta del Ministeri d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació o de les comunitats autònomes la 
incorporació de nova informació a la base gràfica, així 
com l’aplicació de les innovacions o els  processos tecno-
lògics en el sistema, modificació de les condicions o 
règim d’accés, o de procés de dades.

d) Conèixer els projectes de disposicions de caràcter 
general que es dictin en desplegament d’aquest Reial 
decret.

e) La realització de totes les funcions que siguin 
necessàries per complir millor els seus fins.

3. La mesa de coordinació està integrada per res-
ponsables designats per les administracions competents, 
d’acord amb la composició següent:

a) President: el president del Fons Espanyol de 
Garantia Agrària.

b) Vicepresident: el subdirector general d’Harmonit-
zació Normativa i Sistema Integrat del Fons Espanyol de 
Garantia Agrària.

c) Vocals:

1r Un representant per cadascuna de les comunitats 
autònomes que decideixin integrar-se.

2n Dos representants del Fons Espanyol de Garantia 
Agrària, designats pel president.

3r El subdirector general d’Informàtica i Comunicaci-
ons del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació.

4t Un representant de la Direcció General d’Agricul-
tura, del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, 
designat pel titular de l’esmentat centre directiu, amb 
rang de subdirector general.

5è Un representant de la Direcció General de Desen-
volupament Rural, del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentació, designat pel titular de l’esmentat centre direc-
tiu, amb rang de subdirector general.

6è Un representant de la Subsecretaria d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, designat pel titular de l’esmen-
tat centre directiu, amb rang de subdirector general.

7è Un representant de la Direcció General del Cadas-
tre, del Ministeri d’Economia i Hisenda, amb rang de sub-
director general.

d) Secretari: un funcionari del Fons Espanyol de 
Garantia Agrària, designat pel president.

4. En cas d’absència, vacant, malaltia o altres cau-
ses, el vicepresident ha de substituir el president.

5. La mesa de coordinació del SIGPAC pot decidir 
l’assistència d’experts, amb veu però sense vot, i consti-
tuir els grups de treball que consideri oportuns per al 
millor desenvolupament de les seves funcions.

6. El règim jurídic, en tot el que no preveu aquest 
Reial decret, s’ha d’ajustar a les normes contingudes en 
matèria d’òrgans col·legiats al capítol II del títol II de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les admi-
nistracions públiques i del procediment administratiu 
comú.

Article 8. Col·laboració entre administracions públi-
ques.

1. Per al desenvolupament de les actuacions previs-
tes en aquest Reial decret, s’ha d’establir el marc de col-
laboració tècnica, financera i administrativa entre el FEGA 
i les comunitats autònomes, en particular per al que esta-
bleix l’article 7.2.b) i c).

2. Així mateix, la informació que conté el SIGPAC es 
coordina amb la del cadastre immobiliari, especialment 
mitjançant l’expressió de la referència cadastral dels 
immobles integrants de les parcel·les agrícoles i s’han 
d’establir les fórmules de col·laboració, tant tècnica com 
financera, entre el FEGA i la Direcció General del Cadas-
tre, amb la finalitat de mantenir la coherència adequada 
entre les dades disponibles en els dos sistemes.

Disposició addicional única. Utilització del Registre vití-
cola i coordinació amb el SIGPAC.

1. Sense perjudici del que preveu l’article 2, per a les 
ajudes relacionades amb la superfície en el sector vitiviní-
cola, es pot seguir utilitzant el Registre vitícola com a sis-
tema d’identificació de parcel·les.

2. No obstant el que indica l’apartat anterior, en les 
actualitzacions regulars del Registre vitícola que es pro-
dueixin posteriorment a l’entrada en funcionament del 
SIGPAC, s’ha de partir de la informació gràfica i alfanumè-
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rica d’identificació de parcel·les corresponent a aquest 
sistema.

Disposició transitòria primera. Posada en marxa del 
SIGPAC.

La posada en marxa del SIGPAC s’ha de fer de manera 
gradual i s’ha de dur a terme d’acord amb la planificació 
establerta per la mesa de coordinació, i ha de quedar 
garantida la seva plena operativitat l’1 de gener de 2005.

Disposició transitòria segona. Particularitats de l’ade-
quació del sistema d’informació geogràfica oleícola al 
SIGPAC.

No obstant el que preveu l’article 5, en les comunitats 
autònomes en què la posada a disposició del sistema 
d’informació geogràfica oleícola sigui anterior a l’entrada 
en funcionament del SIGPAC, les funcions allà esmenta-
des del Comitè permanent per a la gestió i el manteni-
ment del sistema d’informació geogràfica oleícola han de 
ser desenvolupades per la comunitat autònoma des de la 
data de posada a disposició del sistema d’informació geo-
gràfica oleícola.

Disposició transitòria tercera. Aplicació del SIGPAC a la 
Comunitat Autònoma de les Canàries.

No obstant el que disposa l’article 2, a la Comunitat 
Autònoma de les Canàries, tenint en compte la seva sin-
gularitat de regió ultraperifèrica, es poden utilitzar, fins a 
l’1 de gener de 2006, altres sistemes d’identificació de 
parcel·les per al conjunt d’ajudes específiques d’aquesta 
comunitat autònoma no incloses al títol IV i a l’annex V del 
Reglament (CE) núm. 1782/2003.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de l’habilitació 
que conté l’article 149.1.13a de la Constitució, que atribu-
eix a l’Estat la competència exclusiva en matèria de bases 
i coordinació de la planificació general de l’activitat eco-
nòmica.

Disposició final segona. Facultat de desplegament.

Es faculta el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimenta-
ció per dictar les disposicions que exigeixi el desplega-
ment d’aquest Reial decret i, en particular, per introduir en 
els annexos les modificacions o actualitzacions que resul-
tin necessàries.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, el 29 d’octubre de 2004.

JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca i Alimentació,
             ELENA ESPINOSA MANGANA

ANNEX I

Característiques tècniques del SIGPAC

I. Característiques de la base de dades

1. Informació gràfica.—La informació gràfica del 
SIGPAC es compon de la delimitació geogràfica referen-
ciada de cada parcel·la del terreny, que ha de contenir un 

o diversos recintes classificats amb algun dels usos 
esmentats a l’article 4, superposada a un conjunt d’imat-
ges fotogràfiques digitalitzades obtingudes mitjançant 
ortorectificació de fotografies aèries o d’imatges de satèl-
lit, que compleixen les normes exigibles a una cartografia 
d’escala mínima 1:5.000, i que proporcionen una visió 
contínua de terreny de tot el territori nacional.

2. Informació alfanumèrica.—La base de dades 
alfanumèrica conté la següent informació mínima de 
cadascun dels recintes: codis d’identificació, superfície 
mesurada, perímetre, superfície SIGPAC, codi d’ús 
assignat, incidències detectades en la subdivisió i coefi-
cient de regadiu (només en recintes amb ús assignat de 
terra llaurable), així com el nombre d’oliveres de les 
parcel·les oleícoles i les seves característiques identifica-
tives (oliveres addicionals, de substitució o històrics 
amb dret a ajuda).

II. Característiques del sistema informàtic

El model funcional del SIGPAC respon a una arquitec-
tura de dades centralitzada o distribuïda l’actualització del 
qual es realitza des de terminals o sistemes locals ubicats 
a les comunitats autònomes, d’acord amb uns mateixos 
requisits tècnics i de seguretat.

El sistema informàtic gestiona tota la informació grà-
fica i alfanumèrica indicada a l’apartat I.

1. Funcions bàsiques que permet el sistema infor-
màtic:

a) Consulta de la informació per tots els agents del 
sector—pagesos, entitats col·laboradores i administraci-
ons públiques—, a través dels sistemes informàtics dispo-
sats a aquest efecte. Aquesta consulta es pot realitzar a 
través de còpies locals o directament des d’Internet.

b) Actualització de la base de dades, ja sigui per edi-
ció directa o substitució de la informació des dels siste-
mes instal·lats a les comunitats autònomes, amb la sub-
missió prèvia als requeriments de seguretat necessaris.

c) Exportació d’informació des de la base de dades, 
d’una zona concreta del territori, en diferents formats, 
amb la producció de fitxers que es transmeten a través 
del sistema de comunicacions, amb els corresponents 
requisits de seguretat.

2. Sistema de seguretat:
a) Consta d’un sistema de seguretat basat en el 

parell usuari-contrasenya, per a funcions que impliquin 
actualització de dades, dissenyat per permetre, en un 
futur, la implantació de sistemes de certificació digital 
d’identitat de l’usuari.

b) Disposa de mecanismes de control d’accessos per 
permetre assignar a cada usuari les seves possibilitats 
d’actuació.

c) El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació i les 
comunitats autònomes han de garantir la seguretat i la 
integritat de la informació i el règim d’autorització i accés 
al sistema. En tot cas, s’ha de conèixer la identitat de l’au-
tor de qualsevol modificació i la data en la qual aquesta es 
va fer, a més de disposar en tot moment de l’accés a la 
informació en una data determinada.

3. Sistema de comunicacions.—El model de comuni-
cacions ha d’estar basat en l’ús d’una extranet o internet 
en funció del tipus d’usuari i de les funcions atribuïdes. 
Els requisits de seguretat del sistema de comunicacions 
han de ser elevats. Els esmentats requisits els ha de defi-
nir el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació.

a) Extranet: xarxa basada en circuits privats, i/o xar-
xes privades virtuals sobre circuits públics, que permeten 
mantenir la base de dades única, interconnectant els dife-
rents sistemes d’informació que constitueixen el SIGPAC. 
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Permet la transferència de dades relatives a processos de 
consulta i actualització, de forma àgil i segura.

b) Internet: xarxa utilitzada per a la realització de 
consultes a la base de dades pels usuaris finals.

ANNEX II

Usos definits en el SIGPAC 

Llaurable

Associació fruiter-vinya......................................... No
Associació oliverar-fruiter..................................... No
Associació oliverar-vinya ...................................... No
Cítrics (*) ................................................................ No
Contorn d’oliverar ................................................. No
Corrents i superfícies d’aigua............................... No
Edificacions ............................................................ No
Forestal................................................................... No
Fruiter ..................................................................... No
Horta ....................................................................... Sí
Improductius ......................................................... No
Hivernacles i cultius sota plàstic .......................... Sí
Oliverar................................................................... No
Pastura.................................................................... No
Pastura arbustiva................................................... No
Pastura amb arbrat................................................ No
Terra llaurable ........................................................ Sí
Vials ........................................................................ No
Vinya....................................................................... No
Zona censurada .................................................... No
Zona concentrada no reflectida en l’ortofoto (**). (1)
Zona urbana........................................................... No (2)

 (*) L’ús SIGPAC «cítrics» només s’assigna a les parcel·les marca-
des com a tals en un SIG citrícola.

(**) Aquest ús es pot utilitzar quan en una zona d’un terme muni-
cipal hi hagi una concentració parcel·lària i no es pugui comptar amb 
una ortofoto actualitzada que reflecteixi la concentració.

(1) En aquestes zones hi pot haver diferents usos de la terra, és a 
dir, hi ha la possibilitat de ser o no considerades com a terra llaurable o 
tenir o no aprofitament mitjançant pasturatge.

(2) Si una zona urbana inclou parcel·les amb declaració de conreu 
de les quals s’aporti un croquis prou clar, es graven les esmentades 
parcel·les amb el seu corresponent ús SIGPAC. 

 19310 REIAL DECRET 2176/2004, de 12 de novembre, 
pel qual es modifica el Reial decret 429/2004, 
de 12 de març, pel qual s’estableixen mesures 
d’ordenació de la flota pesquera amb art 
d’encerclament. («BOE» 274, de 13-11-2004.)

El Reial decret 429/2004, de 12 de març, pel qual 
s’estableixen mesures d’ordenació de la flota pesquera 
amb art d’encerclament, estableix les normes bàsiques 
d’ordenació dels vaixells d’art d’encerclament que exer-
ceixen l’activitat pesquera al calador nacional per fora 
d’aigües interiors.

L’esmentat Reial decret, a l’article 2, detalla les carac-
terístiques tècniques dels vaixells autoritzats per a 
l’exercici d’aquesta modalitat a les quatre zones en què 
està dividit el calador nacional.

Aquestes dimensions, no obstant això, no s’adeqüen 
a les característiques reals de la flota d’art d’encerclament 
que navega al calador del Cantàbric i Nord-oest, ja que hi 
ha nombroses embarcacions que pesquen en aquest cala-
dor amb una eslora inferior a les que estableix el Reial 
decret esmentat.

Per això, mitjançant aquest Reial decret és procedent 
modificar l’eslora mínima dels vaixells pertanyents a la 
flota d’art d’encerclament del calador del Cantàbric i 
Nord-oest. Aquesta modificació afecta únicament l’article 
2.1.a) del Reial decret 429/2004, de 12 de març, si bé, per 
facilitar el seu enquadrament en la norma modificada, es 
reprodueix la resta de l’article 2 del Reial decret esmentat, 
que queda inalterat.

En l’elaboració d’aquest Reial decret han estat consul-
tades les comunitats autònomes interessades, així com 
els sectors afectats.

Així mateix, s’ha complert el tràmit d’informació a la 
Comissió Europea, previst a l’article 46.2 del Reglament 
(CE) núm. 850/98 del Consell, de 30 de març de 1998, per 
a la conservació dels recursos pesquers, a través de 
mesures tècniques de protecció dels juvenils d’organismes 
marins.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de l’habilitació 
que conté la disposició final segona de la Llei 3/2001, de 
26 de març, de pesca marítima de l’Estat.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, d’acord amb el Consell d’Estat i amb 
la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió 
del dia 12 de novembre de 2004,

D I S P O S O :

Article únic. Modificació del Reial decret 429/2004, de 
12 de març, pel qual s’estableixen mesures d’ordenació 
de la flota pesquera d’art d’encerclament.

L’article 2 del Reial decret 429/2004, de 12 de març, pel 
qual s’estableixen mesures d’ordenació de la flota pes-
quera d’art d’encerclament, es modifica en els termes 
següents:

«Article 2. Característiques tècniques dels vaixells.

1. Els vaixells autoritzats per a l’exercici de la 
pesca d’art d’encerclament a les diferents zones del 
calador nacional han de tenir l’eslora mínima 
següent:

a) Calador del Cantàbric i Nord-oest: nou 
metres d’eslora entre perpendiculars, o 11 metres 
d’eslora total.

b) Calador del Mediterrani: nou metres d’eslora 
total.

c) Calador del golf de Cadis: nou metres 
d’eslora entre perpendiculars, o 11 metres d’eslora 
total.

d) Calador de les Canàries: nou metres d’eslora 
entre perpendiculars, o 11 metres d’eslora total.

2. Al calador del Mediterrani la potència 
màxima propulsora dels vaixells d’art d’encerclament 
no ha de ser superior a 450 cavalls de vapor.»

Disposició final primera. Títol competencial.

El que disposa aquest Reial decret constitueix norma-
tiva bàsica d’ordenació del sector pesquer i es dicta a 
l’empara de l’article 149.1.19a de la Constitució.


